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Reglerkort PCU DHC-100D

Egenskaper

® For reglering av 90° eldon.
Noggrannhet pa +0,1° for
don med stalltiden 2 till 120
sekunder (med eller utan
broms)

® Anpassningsbar kontroll-
funktion som kontinuerligt
reglerar for last och eldonets
beskaffenhet. Eliminerar kali-
brering och auto-kalibrerings
férfarande.

® Enkel kalibrering med tre
knappar som eliminerar
behovet av instrument.

® Pol vandning som tillater
medurs eller moturs rotation
utan att omkoppling sker.

® Elektronisk broms som i
manga applikationer kan
eliminera behovet samt
férlanga livsldngden av den
mekaniska bromsen.

DHC-100 éar ett digitalt reglerkort med hég prestanda som &r
avsett for 230V eldon. Kortet har en uppldsning av 450 punkter
pa en 90° rérelse och arbetar inom stélltiderna 2 till 120 sek.

o Overstegringsavkanning
skyddar motorn.

Eldonets drifttidscykel skall ligga pa 25 % eller mer. DHC-100 e Automatisk kontroll av drift-
har manga avancerade egenskaper som uppgraderar donet tidscykeln férhindrar avstang-
samtidigt som det &r Iatt att installera och kalibrera. ning av en process da det
Tre knappar pa DHC-100 kortet ar det enda som behdvs fér att termiska motorskyddet i
konfigurera alla parametrar pa enheten for att fa en bred varia- motorn Idser ut. Tillater siker
tion av applikationer och mdéjlighet att valja rotationsriktning manovrering av eldon med
utan att koppla om tradar. DHC-100 kan konfigureras for olika drifttidscykel 25% eller mer.
styrsignaler som 4-20mA, 1-5V, 0-5V, 0-10V eller digital signal

och férprogrammeras till lage vid signalbortfall. e Drifttemperatur 0 till +60 C°.
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OVERSIKT
230VAC DHC-100D ¢¢

ELECTRICAL
CONNECTIONS
—DIGITAL @ AUTO 1
— 4-20mA () MANUAL / FB POT CAL @ A — to Motor———————
L 1-5vDC (0) CLOSE LAST MOTOR 1 OUTPUT 11
— 0-5vDC (1) OPEN —! (BOTH OFF) NEUTRAL 2| Q)
— 0-10VDC . AUX CLOSE OUTPUT @ MODE MOTOR 2 OUTPUT 3 @
@ AUX OPEN OUTPUT GND 4| Q)
() COMMAND TYPE WIPER 5| ()
@ LOSS OF COMMAND 25V 6|0
v '— to Feedback Pot——
FAULT . AUX POSITION OUT
(FLASHING) CAL (STEADY ON)
— to AC Power ———
L2 NEUTRAL 110
FRONT PANEL LILNE 2|
EARTH GND 3/0)
SIGNALGND ( - 4| ()
J7 420mA(+) 5|
1-5V, 0-5V, 0-10V (+) 6 )
D L] U L ) +5VOUT 7| ()
131" | +15VOUT 8| ()
R R 1% B
J1 J2 J3
E 012345612345678 OPTION MODULE
,/ |poooop|gooooooo CONNECTOR
1.36" FUSE = D |
U@U #6 clear hole
H (2) places
77_{9 J3 @ to Auto/Manual Station-
= G\D  1|Q)
136" OVERRIDE INPUT 2|
Bl )
" L J, " J{ J "
0.25" —==r 3.50 —=r—0.25
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J1 MOTOR 1 LIMIT SWITCH
OUTPUT O
NOTE: See input signal
configurations for more
information. MOTOR THERMAL SWITCH
12 NEUTRAL §
+15V OUTPUT —2
7 o
+5V OUTPUT — o MOTOR 2 LIMIT SWITCH
(+) 15,05, 0-10 V INPUT  — e OUTPUT O
(+) 4-20mA INPUT —=2] % = optional
4 = (U] GND brake
SIGNALGND ——— & b coil
~
o
3| ¢ WIPER FEEDBACK
EARTHGND —— = > o
2| O
LIUNE — &
1
L2 NEUTRAL — 12,5V
J7 OVERRIDE
INPUT
L
= AUTO/MANUAL
oc STATION
S
3 GND
DHC_‘] OO Se specialapplikationer

DHC-100 ar avsedd fér motorer med upp till
5A nominell strémférbrukning. DHC-100D &r
markt for 230 VDC £10%. Enheten monteras
latt med 2 st skruvar och ar utrustad med
avtagbara skruvterminaler, vilket underlattar
servicearbete samt inkoppling ute pa faltet.
Tre knappar ( MODE, A och V) tillater
installningar fran eldonet utan anvéndning av
instrument. Den anpassningsbara kontroll-
funktionen eliminerar behovet av kalibrering.
| den enklaste applikationen beh&vs endast
fullt dppet och fullt stdngt 1age stéllas in.
Darefter staller enheten in alla parametrar
kontinuerligt nér den satts i AUTO-lage.

www.remotecontrol.se

VARNING! DHC-enheten &r avsedd att monte-
ras i darfoér avsedd kapsling for att undvika
elektriska stotar eller exponering for elektrosta-
tiska laddningar. Anslutning av DHC-100D skall
ske vid spanningslost tillstand och skyddas for
statisk elektricitet. Dar det kan férekomma fukt
eller kondens ska varmeelementet kopplas in.
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MATNINGSSPANNING
(PLINT J2)

Spénning kopplas pa platserna 1, 2 och 3 enligt
elschema. Den inbyggda sékringen i enheten ar
dimensionerad till max strém fér utgangarna. For att
undvika skador pa donet/enheten far ersatta sakrin-
gar inte 6verstiga det maximala markvardet. Mindre
sakringar kan anvéandas till mindre motorer men far
endast monteras efter konsultation med Remote
Control.

En insignal, antingen 0-5V, 0-10V, 1-5V eller 4-
20mA kopplas in pa platserna 5 eller 6 enligt kopp-
lingsschema. Plats nummer 4 anvéands till signaljord.
DHC-100 maste konfigureras beroende pa vilken
insignal som kommer att anvéndas (se COMMAND
TYPE).

Platsen 7 plint J2 ger +5V ut och kan anvéndas for
att ansluta en styrpotentiometer. Genom att koppla
ena dnden pa potentiometern till plats 7, den andra
till plats 4 och visaren till plats 6, kan en lokal kér-
ning ske. En extra 15VDC utgang pa plats 8 kan
anvéndas som forsdrjning till insignal eller utsignal
fér en 4-20mA transmitter.

ELDON (PLINT J1)

Eldonets motor och aterféringspotentiometer kopp-
las till plint J1 enligt kopplingsschemat. Motorns
neutrala kabel kopplas till plats 2 samt évriga kablar
till platserna 1 och 3. Aterféringspotentiometerns
visare kopplas till platsen 5 och 6évriga kablar kopp-
las till platserna 4 och 6. Polvandaren pa DHC-100
faststaller automatiskt vilken motorlindning som
géller, baserat pa var det 6ppna och stédngda laget ar
kalibrerat till. Denna egenskap eliminerar behovet av
att koppla om enheten f6r olika rotationsriktningar.

Nar knapparna A och V¥ anvénds for att kéra
eldonet, kommer knappen A att ge strom till motor-
lindningen som &r kopplad till platsen 1 medan knap-
pen V¥ startar motorn som &r kopplad till platsen 3.
Se MANUAL/FB POT CAL for mer detaljer.
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LOKALKORNING (EXTRA-
UTRUSTNING) / OVERRIDE
(PLINT J7)

Plint J7 erbjuder en enkel 2-ledare inkoppling for
lokal kontroll genom att anvanda modul AMM-100
(tillbehor) tillsammans med I&mpliga mandvervred
eller knappar. Se Specialapplikationer sid. 10 f6r fler
detaljer. Den fabriksinstallerade bygeln mellan
platserna 1 och 2 tillater normal drift for DHC-100
och maste vara installerad om den externa lokal-
kontrollen inte anvands.

FUNKTIONSVALJAREN (MODE)

MODE knappen anvéands for att valja énskad funk-
tion. Nar man trycker pa MODE, kommer enheten att
vaxla till ndsta funktion och tillhérande LED-lampa
lyser for att visa vilken funktion som ar inkopplad
(vald). Undantaget ar MANUAL/FB POT CAL da
indikeringslampan kommer att vara aktiverad hela
tiden. Vissa av de 6vriga funktionerna indikeras med
blinkande lampa i anslutning till funktionen. Varje
funktion beskrivs mer utforligt i féljande kapitel.

Om en 0-5V eller 0-10V insignal anvands, kan inte
INSIGNAL SAKNAS (LOSS OF COMMAND)-funk-
tionen anvéndas. MODE-knappen hoppar éver
INSIGNAL SAKNAS funktionen nar enheten ar
konfigurerad fér 0-5V eller 0-10V insignal (se COM-
MAND TYPE). Nar lokalkérningsfunktionen (extra-
utrustning) ar aktiverad (se OVERRIDE), & MODE-
knappen inte aktiverad och MANUAL/FB POT CAL
kommer att lysa konstant.

JUSTERA UPP (A) OCH
JUSTERA NER (V)

Knapparna for justering upp (A ) och justering

ner (V) anvands for att justera installningar i

en funktion. Nar en funktion &r vald med MODE-
knappen kommer justeringsknappen endast att
paverka vald funktion. Notera att AUTO-funktionen
inte har nagra instéallningsméjligheter och darmed
kan inte justeringsknapparna (A ) och (V) anvan-
das.
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AUTO

AUTO-funktionen &r den normala instéllningen vid
anvandandet av DHC-100. Alla andra funktioner
anvands for att stalla in enheten. | AUTO- laget kan
enheten kontrolleras av olika externa signaler. Vissa
av dessa kan valjas genom COMMAND INPUT-
funktionen. Nar enheten inte &ri AUTO, kommer
alla externa kontroliméjligheter férklarade nedan att
avaktiveras.

Nar OPEN och CLOSED lagena har stéllts in,
kommer AUTO-installningen att kontrollera laget pa
eldonet enligt vald insignal. Foér insignal pa 0V (for
0-5V eller 0-10V insignal), 1V (for 1-5V insignal) eller
4mA (for 4-20mA insignal), kommer DHC-100 att
stélla eldonet i sténgt lage enligt satt varde. Omvant,
kommer en insignal pa 10V, 5V, 20mA eller 100% att
stélla eldonet till definierade 6ppna laget.

Nar DHC-100 &r konfigurerad att anvanda en 0-5V,
0-10V, 1-5V eller 4-20mA styrsignal, ska styrsignalen
kopplas till lamplig plats pa J2 plinten. Notera att den
oanvanda platsen for insignalen ej ska vara inkopp-
lad.

MANUAL / FB POT CAL

MANUAL/FB POT CAL-funktionen tillater manuell
kérning av eldonet med knapparna A och V¥ utan
att paverka néagra installningar pa DHC-100 enheten.
N&r man trycker pa knappen A, kommer motorlind-
ningen som ar kopplad till J1-1 att kopplas in medan
knappen V¥ kopplar in J1-3 lindningen. Huruvida
eldonet rér sig mot 6ppet eller stangt I&age beror pa
vilken motorlindning som &r kopplad till J1-1 och
J1-3.

POT CAL-funktionen erbjuder en indikering foér
aterforingspotentiometerns justering. Nar MANUAL/
POT CAL-funktionen &ar vald, kommer MANUAL/
POT CAL indikeringen att tdndas. Beroende pa
eldonets position kommer indikeringen att blinka
eller lysa med ett stadigt sken. Indikeringen lyser
konstant nar DHC-100 kanner av att potentiometern
ar i mitten av sin rérelse. Nar eldonet rér sig och far
potentiometern att réra sig fran sitt mittidge, kommer
indikeringen att blinka. Indikeringen blinkar mindre
och mindre ju langre ifran mittlaget man kommer.
Genom att anvanda justeringsknapparna fér att
stalla donet i mittlaget, d v s mitt emellan énskat
6ppet och stangt l&ge, kan potentiometern justeras
tills ett fast sken uppstar. Detta sékerstaller att
potentiometern har maximalt omrade att na 6ppet
och stangt lage.
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CLOSE

CLOSE-funktionen anvéands for att uppna énskat
stangt lage. Innan man utfér detta, ska potentio-
metern kontrolleras for optimalt lage (se MANUAL/
FB POT CAL) samt granslagena ska justeras utanfor
driftsomradet (se STALL DETECTION FEATURE).
| CLOSE-funktionen anvénds justeringsknapparna
for att stalla eldonet till nskad position. Genom att
trycka pa MODE knappen (for att valja nasta funk-
tion, OPEN), kan DHC-100 behalla instéllningen
som sitt definierade stangda lage. Genom att vélja
CLOSE-funktionen, bérjar DHC-100 mandvrera
eldonet till det tidigare valda stdngda laget. Det ar
inte nddvandigt att géra justeringar pa enheten om
det tidigare har stéllts in till 6nskat lage. En inkom-
mande styrsignal pa 0V, 1V eller 4mA motsvarar
automatiskt det definierade stdngda laget.

OPEN

OPEN-funktionen fungerar pa samma sétt som
CLOSED-funktionen, med undantaget att justerings-
knapparna anvéands for att stalla in 6nskat 6ppet
lage. Precis som med CLOSE-funktionen, fungerar
valet av OPEN- funktionen, sa att eldonet kommer
att réra sig mot tidigare satt dppet lage. Nar man har
natt 6nskat lage d v s 6ppet lage, kommer DHC-100
automatiskt att motsvara en styrsignal pa 10V, 5V
och 20mA.
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AUX CLOSE OUTPUT

AUX CLOSE OUTPUT-funktionen anvands for att
stalla in en valfri utsignal som ar associerad med
det stédngda laget. En tillbehérsmodul behdvs for att
anvanda denna utsignal (OTR-100). Justeringsknap-
parna anvands for att justera eldonet till 6nskat lage.
Na&r eldonets ldge hamnar mellan det definierade
stdngda l&get och potentialfria stdngda laget, kom-
mer indikeringen pa AUX CLOSE POSITION att
blinka. Dessutom kommer DHC-100 att aktivera
tillbehérsmodulens reldutgang. Utsignalen kan
anvéandas for att driva ett larm eller anvéndas som
en potentialfri brytare.

Genom att vélja AUX CLOSE OUTPUT-funktionen,
bérjar DHC-100 att forflytta eldonet till tidigare valt
lage. Det &r inte nédvandigt att gora justeringar pa
enheten om det tidigare har stéllts in till nskat I&ge.

AUX OPEN OUTPUT

AUX OPEN OUTPUT-funktionen anvands for att
stalla in en valfri utsignal som ar associerad med
det 6ppna laget. En tillbehérsmodul behdvs for att
anvanda denna (OTR-100). Justeringsknapparna
anvands for att justera eldonet till 6nskat lage. Nar
eldonets lage hamnar mellan det definierade 6ppna
laget och potentialfria 6ppna laget, kommer indike-
ringen pa AUX CLOSE POSITION att blinka. Dess-
utom kommer DHC-100 att aktivera tillbehérsmodu-
lens relautgang. Utsignalen kan anvandas for att
driva ett larm eller anvandas som en potentialfri
brytare.

Genom att vélja AUX CLOSE OUTPUT-funktionen,
bérjar DHC-100 att forflytta eldonet till tidigare valt
lage. Det &r inte nédvandigt att gora justeringar pa
enheten om det tidigare har stéllts in till nskat I&ge.

COMMAND TYPE

COMMAND TYPE-funktionen anvands for att konfig-
urera den inkommande styrsignalen for antingen
4-20mA, 1-5V, 0-5V eller 0-10V for att dverens-
stdmma med den styrsignal som anvands. Genom
att valja funktionen COMMAND TYPE kommer
indikeringen for COMMAND INPUT att lysa medan
indikeringen fér den valda typen blinkar. Anvand
justeringsknapparna (A och V) for att véalja 6nskad
insignal. Valet sparas nar man trycker pa MODE-
knappen, vilket ocksa stéller in enheten pa LOSS
OF COMMAND.

N

| 8|

Remote Control Sweden
Tel +46 (0)23 587 00
Fax +46 (0)23 587 45
www.remotecontrol.se
info @ remotecontrol.se

N\
7N

Remote Control

Tel +49 (0)2131 795 760
Fax +49 (0)2131 795 7615
www.remotecontrol.de
info @ remotecontrol.de

www.remotecontrol.se

Remote Control Ltd

Tel +44 (0)1889 576 888
Fax +44 (0)1889 577 676
www.remotecontrol.co.uk
info @ remotecontrol.co.uk

LOSS OF COMMAND

N&r man anvander 1-5V eller 4-20mA styrsignal kan-
ner DHC-100 av nar signal saknas eller &r utanfor
omradet. Ett LOSS OF COMMAND uppstar nar
insignal saknas eller understiger 0,75V resp. 3mA.
Detsamma hander nér insignalen blir stérre an 5,5V
eller 22mA. Om DHC-100 kanner att styrsignalen
har férsvunnit, kommer FAULT indikeringen att
blinka och eldonet réra sig till ett av féljande férin-
stéllda lagen:

+ Oppet lage
» Stangt lage
* Det senaste laget innan styrsignalen férsvann

LOSS OF COMMAND-funktionen anvands for att
stélla in 6nskat grundlage.

Nar LOSS OF COMMAND-funktionen &r vald,
anvands justeringsknapparna for att stalla
grundlaget. DHC-100 indikerar valt grundlage
genom att funktionsindikeringen OPEN blinkar om
Oppet lage ar valt som grundlage, eller CLOSE
blinkar om stangt lIage ar valt som grundlage. Om
inga indikeringar lyser, véljs det senaste valda laget.

Nar en 0-5V eller 0-10V styrsignal anvénds, kan
inte en forlust av styrsignal detekteras. Darfér, om
enheten ar konfigurerad fér en 0-5V eller 0-10V
styrsignal (se COMMAND INPUT), kan inte LOSS
OF COMMAND- funktionen valjas med MODE.
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AUX POSITION OUT CAL

Notera att AUX POSITION OUT CAL-indikatorn
ocksa fungerar som felindikering. Nar indikeringen
lyser med ett fast sken, ar AUX POSITION OUT CAL
vald. Nar indikeringen blinkar, har ett fel uppstatt (se
FAULT INDICATOR for mer detaljer). AUX POSI-
TION OUT CAL-funktionen anvénds for att kalibrera
en aterféringssignal. En tillbehérsmodul (OTR-100)
kravs for att kunna utnyttja denna funktion. Nar man
véljer AUX POSITION OUT CAL (genom att trycka
pa MODE i LOSS OF COMMAND laget), kommer
sténgt indikatorn att blinka. Den spé&nning eller strom
som &r associerad med det stdngda laget kommer
att skickas som utsignal. Om det krévs, kan utsignal-
en justeras genom att anvanda justeringsknapparna
fran 0 till 10V (for spanning ut) eller O till 20mA (for
strédm ut). Den nya installiningen &r sedan kopplad till
det stdngda laget.

Genom att trycka pa MODE-knappen igen, kommer
enheten att bli i AUX POSITION OUT CAL laget.
Dessutom kommer indikeringen for 6ppet lage att
blinka samt utsignalen och den spanning eller strém
som &r associerad med det 6ppna l&dget kommer att
skickas som utsignal. Precis som det stdngda laget,
justeras utsignalen med justeringsknapparna fran 0
till 10V (for spanning ut) eller O till 20mA (for strom
ut). Den nya installningen &r sedan kopplad till det
Oppna laget.

FELSIGNALER
(FAULT INDICATOR)

DHC-100 k&nner av olika felsignaler som stoppar
enheten fran att styra eldonet. Om nagot fel skulle
uppsta, kommer FAULT-indikeringen att blinka och
motorn sténgs av tills alla fel har atgardats. Om
tillbehérsmodul (OTR-100) med rela &r monterad
kommer FAULT-utgangen pa denna att slas ifran vid
fel. Notera att fel INTE stédnger av motorstrommen
nar man kér donet manuellt med justeringsknap-
parna. Detta kan vara anvandbart ndr man felsoker,
men stor aktsamhet bér tas nar man kér donet under
fellaget.
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Forbikopplingslaget kan ocksa kéra motorn om ett
fel skulle uppsta. De olika fellagena beskrivs nedan:

LOSS OF COMMAND: Om styrsignalen férsvinner
eller &r utanfér omradet, kommer felindikatorn att
vara kvar tills signalen kommer tillbaka eller kommer
inom omradet.

FEEDBACK POT FAULT: Felsignal uppstar nar
aterféringssignalen ar utanfér omradet (<5% av
potentiometervéardet eller >95% av potentiometer-
vardet) eller om kontakten med potentiometern &r
bruten. Atergang till normal kérning gérs nar
signalen fran potentiometern &r tillbaka eller ar inom
omradet.

MOTOR 1 STALL: Felsignal uppstar nér ingen

rérelse pa eldonet sker fastan utgang 1 ar pa.

Felsignalen kopplar endast ur motorns 1 utgang och

nollstalls nar DHC-100 kénner av en rérelse som &ar

stérre &n 1.5° i nagon riktning.

Felet kan nollstéllas enligt féljande:

1) Styrsignal ges fér motsatt motorriktning(> 1,5° )

2) Manuell kérning gérs med justeringsknapparna
(>1,5°%)

3) Mandvrera donet med donets handmandver
(>1,5%)

MOTOR 2 STALL: Felsignal uppstar nér ingen
rorelse pa eldonet sker medan Motor 2 utgang &r
pa. Felet kan nollstéllas pa samma satt som Motor 1
Stall (Se ovan).

DOUBLE STALL: Om inte DHC-100 k&nner av en
rérelse i nagon riktning, kommer bada motorut-
gangarna att kopplas ifran. Styrsignalen kan inte
nollstalla detta utan det kan bara géras genom
manuell kérning eller mekanisk férbikoppling.
Alternativt kan man stanga av strémmen temporart
till DHC-100 for att nollstalla felet. Detta bér undvi-
kas om kallan till felet inte ar atgardat.
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STALL DETECTION FEATURE
(inbyggt i kortet)

STALL DETECTION FEATURE pa DHC-100
enheten (se FAULT INDICATOR) utfér samma
funktion som momentbrytarna men skillnaderna
bér dvervégas innan man tar bort momentbrytarna.
DHC-100 mater inte moment men rérelse. Om las-
ten ar kanslig mot héga moment, &r momentbrytare
att foredra. Da vanliga momentbrytare &r mekaniska,
kan dessa fungera som ett skydd &ven i handelse av
t e x kortslutning eller skador pa DHC-100.

STALL DETECTION FEATURE &r till for att kdnna
av nar nagon av motorkablarna ar frankopplade.
Om granslagesbrytarna i eldonet bryter en av
utgangarna kommer DHC-100 att kdnna av detta
som MOTOR STALL. For att undvika detta maste
granslagesbrytarna justeras utanfor installt arbets-
omrade av CLOSE och OPEN funktionen.

ELECTRONIC BRAKE
FEATURE

ELECTRONIC BRAKE FEATURE-funktionen i
DHC-100 tillgodoser hég tillférlitlighet och noggrann
bromsning av motorn och &r nyckeln till att na hog
upplésning. En mekanisk broms kan fortfarande
monteras utan att stéra DHC-100 enheten. Mekanisk
broms kan vara anvéndbar om donet skall sta kvar i
position under strémbortfall. Detta géller ej don med
sjdlvhammande vaxellada.

Notera att granslagesbrytarna maste justeras utan-
for arbetsomradet fér DHC-100. Den elektroniska
bromsens prestanda férsamras om grénslagesbry-
tarna ar inkopplade. Grénslagesbrytarna fungerar
béattre som felfunktion for att skydda mot elektriska
fel i eldonet.
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DUTY CYCLE CONTROL
FEATURE

DUTY CYCLE CONTROL-funktionen pa DHC-100
tillater eldon klassade med 25% drifttidscykel eller
mer att kéras sakert i automatiserade ventilapplika-
tioner. DHC-100 kanner noggrant av den relativa
varmen i motorn och reglerar eldonet automatiskt
med hansyn till drifttidscykeln nédr en process blir
instabil eller om en reglerkrets inte ar korrekt installd.
Det termiska motorskyddet skyddar motorn fran att
Overhettas och aterstéller sig sjalv nar den har natt
aterstallningstemperaturen.

DUTY CYCLE CONTROL-funktionen tillater kon-
tinuerlig kdérning av motorn tills den upptécker att
varmen i motorn har blivit fér hég (vanligtvis mycket
lagre an det termiska motorskyddet). N&r detta sker,
gar DUTY CYCLE operation automatiskt in och styr
tills motorn kyls ned tillrackligt fér att kunna fortsatta
i sin process. DUTY CYCLE perioden &r ungefar
2 sekunder med en inkopplingstid som automatiskt
varierar beroende pa motorns varme. Vid flukture-
rande signalvarden kommer kortet att skydda donets
motor fran att det termiska 6verlastskyddet I6ser ut.
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DHC-100D Specifikationer

Matningsspéanning

DHC-100D: 230VAC +10%, 50/60 Hz
Effektférbrukning: 12VA vid tomgang
Sakring: TR5 5A trog. Utbytbar

Styrsignal

Ingangsimpendans

20k Ohm (1-5 VDC, 0-5 VDC, 0-10 VDC Ingang)
251 Ohm £1% (4-20mA Ingang)

Kritiskt varde for styrsignal

<0.75V eller > 5.5V (1-5 VDC ingang)

< 3mA eller > 22mA (4-20mA ingang)

Aterféringssignal
Ingangsspanning: 0 till 2.5 VDC
Extern aterféringspotentiometer: 1k Ohm

Spanningsutgang

+15V ut (J2-8): 125mA max (utan tillbehérsmodul)
+5V ut (J2-7): S5SmA max

OBS: Andra spanningskallor far ej anslutas till
dessa utgangar

AC utgangar fér motor

Franslaget lage. Lackagestrom: <15mA
Max belastningsstrém vid +60 °C: 5A

TILLBEHORSMODULER

Tillbehérsmoduler for aterféringssignal och extra
relder kan enkelt monteras i DHC-100.

Lossa skruvarna pa frontpanelen och lyft upp
den. Satt fast vald tillbehérsmodul i plint J3, se bild.
Skruva sedan tillbaka frontpanelen.

Omgivningsmiljé

Arbetstemperaturomrade: 0 °C till +60 °C
Lagringstemperatur: -40 °C till +85 °C

Relativ luftfuktighet: 0 - 90 % (ej kondenserande)

CE Certifikation

EN55011, Class A RF Emission
EN61000-4-2 Electrostatic Discharge (ESD)
EN61000-4-3 Radiated RF Immunity (10V/m)*
EN61000-4-4 Electrical Fast Transient (EFT)
EN61000-4-5 Surge Pulse (Class 3 with less
than 10m cable)
EN61000-4-6 Conducted RF Immunity (3V)
EN61000-4-11 Brown Out / Black Out

* Enheten visar sarskild kanslighet vid 137MHz.
Installationer som misstanks ha kraftig expone-
ring nara den féreskrivna gransen inom omradet
132MHz - 142MHz kan 6ka immuniteten genom
att férses med en ferrit (250 Ohm eller mer vid
100MHz) runt kabeln/kablarna fér in- och utsig-
nal. En Steward 28A2029-0A2 ferrit eller likvar-
dig rekommenderas.

Installation av tillbehorsmodul
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KOPPLINGSSCHEMA
Specialapplikationer

Ref Nr 620 / Art No 980620

DHC-100 + =
J3 Voltage Feedback Monitor
R I
7 Voltage Output
OTR-100
6 mA Output
OTX-100 A Feedback Mont
(Option Module) 5 GND mA Feedback Monitor
A 4 AUX Close Output
A 3 AUX Open Output
2 Fault Output OTR-100 only NOTE: The Fault Output contact will
o open when power is lost or when a
1 Common fault condition exists.
Connecting a position feedback transmitter
AMM-100
e @ © @ O©
sToP 1
(optional) | |
J7-2 Q1O I
LOJ AUTO :\
J7-1 ———0——OFF (optional) ﬂ_@_| w z-| I Connect for latching function.
oS ] & I Note, one STOP switch will
TMANUAL "7‘3 w I be required.
AMM-100
e 0 0 © 60 ®
J7-2 |
g OFF
AUTO CLOSE OPEN
J7-1 ———0—— OFF (optional)
T MANUAL
Connecting an auto/manual station
Ratt till andring utan
féregdende meddelande
www.remotecontrol.se
- - — NI =
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